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7%,JI" napisano i uadekiamowano pigknych rzeczy
0 zalobnej setnej rocznicy pierwszego politycznego roz-
bioru naszego kraju, tyle ogloszono rymowanych i nie-
rymowanych westchnien, tyle postawiono szerokich pro-
graméw, ze nie wiedzac czy si¢ cieszy¢ lub smucié
z tego bogactwa wiecznie $wiezej fantazji istotnie nie-
ztomnego narodowego ducha, ogladalismy si¢, azali nie
ujrzymz_ Iilnnych jeszcze znamion narodowej Zywotnosci

akic .

Drzedewszystkiem takich, ktéore sa praktycznym
owocem pracy indywidualnej i spotecznej, a wiec- po-
ludnosci

stepu na drodze oS$wiaty wszystkich warstw
1 rozwoju narodowego bogactwa.

Stan czynny obu tych kierunkow nie jest wprawdzie
imponujacy, wykazuje jednak dobre poczatki pozytywnych
usitowan i prac przedsigbranych ze strony pojedynczych
ludzi i stowarzyszen, ktore to prace zacheca 'i poc1a,gnq
drugich — silta przyktadu.

Pewni zawsze najszlachetniejszego zapalu, wyczer-
pywali§my go na drobnostki, rozwadniali w marzeniu
ubezwladniali w nieokreslonych pragnieniach. Stoweui
i piorem propagowaliémy drugich, zapominajac ze je-
dyna, najskuteczniejszg propaganda jest osobisty czyn —
sita przyktadu. Lecz ten czyn musi by¢ tworczy
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stowem czyn majacy by¢ sitg przyktadh powinien sie;
uwidomic i urzeczywistni¢ w ciagtéj i skutecznej
pracy. ]
Praca” taka, objawszy w swe rozliczne ramiona cale
spoteczenstwo, caly nardd, stanie si¢ dopiero organi-
czng tj. poruszajaca nieustannie kazda sktadowa cza-
steczke do dzialania we wlasciwym j¢j zakresie i zape-
wniajacg tym sposobem trwaly byt calosci.
Innej pracy organiczn$j nie pojmujemy,
z3s gornobrzmigce tyrady na temat organiczny,
kie szumne zapowiedzi wydaja si¢ nam plaszczykiem
pokrywajacym owo slynne ,jako$ to bedziell lub na-

wszelkie
wszyst-

rzedziem reakcji usypiajacéj budzace si¢ narodowe su-
Wielu tez czujac, ze dziata¢ potrzeba, lecz nie
wiedzac jak i1 gdzie, nie umiejac zdoby¢ si¢ na energje
dania z samych siebie przykiadu, powotuja si¢ na ja-
ka$ ,organiczng prac¢l, ktérej jedynym dotad rezulta-
tem n. p. w Galicji jest niedolgztwo 1 nieporadnos¢.

Praca organiczna, ktorej istote powyz§j okreslilismy,
me powstaje na jeden raz, lecz tworzy si¢ zwolna przez
prace jednostek, ktore taczac swoja dzialalno$¢ z dzia-
talnoscig drugich na podstawie wspdlnych potrzeb, celow
1 wzajemnych ustug, laczg zarazem interes prywatny
z publicznym i tworza jeden wielki organiczny tancuch
spotecznéj pracy. Taka to pracag stoja i rosng w po-
tgge narody, bez niej upadaja a przez nig odradzaja si¢
do nowego zycia.

W taki¢j to pracy i my szuka¢ powinni§my ratunku
naszej narodowej indywidualno$ci, jezeli pragniemy na-
stepnie odzyska¢ hyt polityczny.

Ciemny lud, pograzona w nedzy intelligencja, pod-

mienie.

upadla szlachta — c6z to za pozalowania godna naro-
dowca indywidualno$¢! Czyz podobna o takich sitach
cho¢ jeden krok naprzéd posta,pié” Nie — bo ta zie-

mia po ktorej stqpamy, nie jest juz nasza, bo te po-
tizebv codziennego zycia, wyrobione r¢ka obcego prze-
mystu, dochodza nas z obcych rgk, na drodze handlu
zostajacego w obcych rekach. Stowem, obca praca i za-
biegliwo$¢ ruguje nas ze wszystkich stanowisk — a céz
my. My uprawiamy wielka polityke, bawimy si¢ w sta-
wianie aliansowych horoskopdéw, snujemy”obszerne plany,
wydajemy wspaniate odezwy a nadewszystko ktocimy
si¢ migdzy soba jak za owych czaséws, kiedy Polska stata

nierzadem. Zmartwychwstaja panowie Sicinscy, KoS$cian-

ska Targowica tamie narodowa jedno$¢ a podrzg¢dni na-

jemnicy piora warchola, niosac na tandet¢ najsSwigtsze

zasady — kto da wigcéj!!

Zatrwazajacem byloby nasze poioZenie gdyby po-

u SCPNY ten obraz nie miat odwrotn¢j nierdwnie jasniej-

strony, gdyby naprzeciw niepoprawnego zastgpu
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mgnusnych i wichrzacych nie stata powazna falanga ry-
cerzy czynu i pracy systematycznej. Ludzie ci przy-
ktadem swoim zagrzewaja drugich a pociagajac ich
w wir zycia, budza w nich poczucie tych sit, ktore kre-
powane diugotrwatym przesadem, spoczywaly na uboczu
i stably w lenistwie.

Objasnijmy to przyktadem, ktérego prawdziwosci
nikt zaprzeczy¢ nie bedzie w stanie.

Dla czego wilasno$¢ ziemska, przemyst i handel,
a zatem najwazniejsze czynniki narodowego bogactwa,
przechodzity az do ostatnich czaséw w regce cudzo-
ziemcow?

Dla tego, ze ta klasa, ktora faktycznie reprezento-
wata polski nardéd przez diugi przeciag czasu, oddawata
si¢ gnus$no$ci i zbytkom, dla tego, ze holdujac prastarej
tradycji, ze praca niegodng jest szlachcica, zupelie jej
zaniechala ku wlasn¢j i narodu ruinie.

Szlacheckiego pochodzenia wlasciciel najmniejszego
nawet ziemskiego majatku, majacy kilku synéw, wycho-
wywat ich na t. z. obywrteli, niebaczny, iz posiadtos¢
jego podzielona na czeSci upadnie, nie przynoszac dzie-
ciom najmniejszego pozytku. Miody taki szlachcic, kto-
rego scheda wynosila zaledwie kilka tysiecy talarow,
mogltby przy jej pomocy dorabia¢ si¢ fortuny na drodze
handlow¢j lub przemystow¢j — on tego jednak nie ro-
bil, bo handel splamilby szlachecki klejnot; natomiast
kupowal dobra ziemskie z dlugami, ktére predzej czy
pozniej prowadzilty go do ruiny, a ziemi¢ wyniszczong
gospodarstwem, bez kapitatu obrotowego, oddawal za
bezcen w re¢ce czyhajacego na to cudzoziemca.

Upadato tedy gospodarstwo rolne z jednej strony,
z drugiej za$§ rosta cyfra szlacheckiego proletarjatu
o problematycznej exystencji, ktorego wplyw na sprawy
krajowe i ksztaltujace si¢ stosunki towarzyskie, dopro-
wadzil nas do tego stanu wszechstronnego nicestwa,
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z ktorego teraz dopiero skutecznie cho¢ powoli dzwigac
si¢ zaczynamy.

Tak jest, z dumg powiedzie¢ sobie mozemy, ze na
droge odrodzenia szybkim wchodzimy krokiem, Zze na
czele tego pochodu stangli z przykladem ci wtaénie,
ktorzy przedtdém najbardziej si¢ ociagali.

Stowarzyszenia akcyjne do budowy fabryk, meljora-
cji gruntéow, zakladania kolei zelaznych, domy komisowe
i handlowe, banki rolniczo-przemystowe 1 wloScianskie
i wiele innych drobniejszych przedsigbiorstw tworzy si¢
jedne po drugich.

Tacy pp. Wilkonski, Reich i Grabski — taki
Tetlus, przedewszystkiem za$ rosngcy w potege bank
Kwile cki, Potocki, Lyskowski i Sp, oto
namacalne dowrndy, na ktéore z duma w poczuciu shusz-
nosci wskazujemy.

Od chwili, kiedy potomkowie staroszlacheckich ro-
dow otrzasnawszy si¢ z nierozumnych uprzedzen zostali
kupcami i zawod swoj pelniag osobiscie, od chwili, kiedy
taki Iiwilecki lub Potocki targuja si¢ z zydami o ceng
dan¢j im w komis welny, jak to podczas ostatniego jar-
marku osobiscie widzielismy — zaden polski szlachcic
pract gardzi¢ nie moze — wyrwani sila przyktadu ze
snu lenistwa szlacheccy synowie, rzucaja si¢ dzi§ gro-
madnie na pole przemyshu, zapeiniajac kancelarje ban-
kowe 1 zakladajac na wlasng r¢ke¢ rozmaite przedsie-
biorstwa. Szczg¢$¢ Boze ich zabiegom.

Nakoniec jeszcze jedno stowo.

Niedo$¢ jest pracowaé, trzeba umieé¢ pracowaé —
lecz umiejetna nawet praca li tylko na polu ekouomicz-
nym, tworzaca post¢p materjalny, nie stanowi jeszcze
calego organizmu pracy — druga jego cze¢scigjest praca
naukowa, tworzaca postep duchowy za pomoca szerzenia
o$wiaty posrod wszystkich warstw naszego spoleczenstwa.

O tej drugiej pomowimy w osobnym artykule.

0 publiczni i literackie] dzialalnosci
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(Pokonczenie.)

Ten opis ocalenia Zycia jeneratowi i jego rodzinie
przez Eugenjusza, razi nas tak samo, jak krytyka, —
dla tego tylko, ze jesteSmy niewolnikami jeneratow; —
bo wr przeciwnym razie, ktdézby =z nas nie podziwiat
zreczno$ci $licznego mtodzienca, ulana, jego przytomno-
$ci i godno$ci zachowania si¢; — bo ten utan to Polak,
to nasz rodak, — lecz niestety! na jego kaszkiecie nie
orzel biaty, lecz czarny, dwuglowny, wstretny dla oczu
polskich. Szkoda, ze autor si¢ zapomnial; szkoda, ze
tym bitedem dal powdd do za skorego posadzenia, tak
dotkliwego, ze juz do konca zycia nic moégl o niém za-
pomnie¢.

O postaci Pawla Jelewskiego rozpisywac si¢ bardzo
nie bedziemy, to rzadki egzemplarz pomigdzy Polakami.
Ze narobiwszy mnoéstwo totrostw, poleciat sobie w koncu
do wojska, to dobrze zrobil, — ale czemuz lepiej tam
nie zginal w boju, lub nie zapit si¢, lub po zgraniu si¢
w karty samobojcza reka zycia sobie nie skrocil? —
Podzielamy oburzenie krytyka, lecz w zaden sposéb po-
dziela¢ nie mozemy odmalowania autora Krewnych jako
propagatora cywilizacji moskiewsko-azjatycki¢j, — prze-
ksztatcajacego wstrgtng posta¢ Pawta Jelewskiego w czto-
wieka zacnego, prawego i jak mowi dal¢j krytyk: Deus
ex machina — rozwiazujacego wszystkie w'ezty przezna-
czenia ku zadowolnieniu wszystkich. Pawet Jelewski,

| podtug mnie, to jakas§ posta¢ fantastyczna z tysigca
j nocy i jednej, odmalowana, jak sam krytyk to twierdzi,
1 z przesada, niezwyczajng autorowi. Krytyk, mowiac
i o stuzbie w wojsku rosyjskiem, tak si¢ wyraza:

»Czyz p. Korzeniowski tego nie wi¢, ze ta stuzba
jest najstraszniejsza i najniebezpieczniejsza proba, z kto-
réj rzadcy tylko wychodza z czystemi obyczajami, z czy-
stem sercem, z czyst¢tm sumieniem Polaka.*

Na to tak odpowiem:

Niezaprzeczetiie lepiejby nam bylo nic mie¢ naszych
braci i synow w nienawistnéj nam armji, lecz poddajac
si¢ z konieczno$ci temu smutnemu losowi, ktory ode-
brawszy nam byt polityczny, odebral armj¢ narodowa
i zabieral nasza mlodziez do wojska rosyjskiego; —
gdy nadeszta na nieszcze$cie przedwcezesna chwila w 1863
roku wybuchu walki narodowej, pytam sig¢, czy oficero-
wie lub zoinierze Polacy z tegoz wojska nie oddali oj-
czyznie zadnych ustug? Nie — pytanie w taki sposob
uczynione, jest grzechem! Zapytam si¢ inaczej: Kto
najwigksze ushugi oddat walczacéj ojczyznie? Kto naj-
wigcéj poswiecil sig? Kto nie zawahat si¢ ani na chwile
porzuci¢ zastepow carskich? Kto przewodniczyt naj-
umiejetni¢j w walkach powstancow?

Szlachetni Polacy z wojska rosyjskiego, ktorzy naj-
mni¢j mieli ztudzenia, najmni¢j wiary w zwycieztwo, bo



najlepi¢j wiedzieli, czem byto nieudolne powstanie prze-
ciw armji regularnej. Nie cofne¢li si¢ wszakze przed
$wietym obowigzkiem, przetozyli $§mier¢ na polu bitwy,
lub meczenstwo w razie dostania si¢ w moc nieprzyja-
ciela, nad zachowanie si¢ bierne, gdy nardd zdobyt si¢
na czyn. Nie wyrzekli tych stow bluznierczych: ,Nie
p6jde do powstania, to nie mam w nie wiary.ll

Serca ich polskie nie ostygly pod mundurami mo-
skiewskiemi, widoki $wietn¢j przysztosci za wierno$é ca-
rowi nie opanowaly ich poczciwéj, polski¢j duszy —
1 poswigciwszy si¢ na walke nierowng, w razie niepo-
wodzenia najwi¢céj dla nich niebezpieczng, oddali ojczy-
znie najwigksze uslugi, bo nawet i cara przekonali, ze
Polak, w jakiekolwiek okolicznosci los go wtraci, za-
chowa serce czyste, bijace po polsku — i na gltos matki
wyeiggajacéj don rece o pomoc, rzuci si¢ w j¢j objecia,
zastoni ja, choc¢by nietylko $mier¢, ale najwigksze meki
za to poswiecenie si¢ spotka¢ go miatly.

Z innych prac literackich Korzeniowskiego zwracam
uwage na powies¢ ,,Szczescie za gorami."l Nie jest
ona tak po mistrzowsku utozona jak ,,Garbaty"l ,.Spe
kulantll, , Krewnill lecz ma w sobie bardzo wiele miejsc
szczesliwych, ktore sie¢ czyta z prawdziwem zadowol-
nieniem.

Autor daje obraz dwoch mlodziencow, sasiadow,
ktorzy, na odglos stawy legjondw polskich pod Napo-
leonem walczacych, w nadziei, ze wywalcza ojczyzng,
prosza o blogoslawienstwo rodzicow, a otrzymawszy je,
spiesza do braci, taczg si¢ z niemi i pos$wigcaja zycie
swe na ustugi wielkiego wojownika, z wiarag zawsze, ze
za to wszystko, co czynia znajda nagrod¢ WwI ojczyznie
wolnéj, niepodlegtej. Biedacy! po kilkunastu latach tu-
tania si¢, wracaja ze straconém zdrowiem i z nadzie-
jami zwichnigtemi na pewien czas przynajmniej, lecz
z drugi¢j strony z ta pewnoS$ciag, ze to jeszcze walka
nieskonczona, ze godzina ostatnia zguby ojczyzny jeszcze
nie wybita. — Ochlongwszy z wrazen, obadwaj bohate-
rowie osiadaja w swoich wioskach, zenig si¢ i wycho-
wuja swe dzieci bogobojnie, po polsku, zawierajac za-
wczasu uklady matzenskie pomigdzy swérn potomstwem,
aby ta przyjazn, zawarta na oltarzu ojczyzny, nigdy si¢
nie zmienita; przeciwnie nabrawszy wigcej trwatoSci,
stata si¢ wezlem nierozerwanym. Jakiz pickny przy-
ktad dla rodzin w sgsiedztwie zyjacych! Jak zdrowa
rada zgody, wspomagania si¢ wzajemnego tak moralnie
jako 1 materjalnie, w razach przygdd niespodziewanych.

Jak Korzeniowski pragnat podniesienia moralnego
w kraju, niech bedzie dowodem i ta mysl pigkna wjego
komedji ,,Majatek albo imi¢k gdzie przedstawia artyste
malarza, zgroza przejg¢tego na widok prozniactwa ijako
nastepstwa koniecznego upadku moralnego rodzin, po-
chodzacych od dawnych dygnitarzy Rzeczypospolite;j.
Malarz moéwi: ,,Gdyby ci wielcy hetmani, kanclerze,
wojewodowie, kasztelanowie powstali dzi§ z grobow,
przeszli si¢ po Warszawie 1 rzucili okiem na szyldy
rzemie§lnikow, mnoszacych ich arystokratyczne nazwiska,
pracujacych uczciwie na kawalek chleba i bedacych po-
zytecznemi cztonkami spoteczenstwa; a potem gdyby
weszli do naszych salonéw i zobaczyli pasozytdéw, nie-
uzytkow plamigcych ich nazwiska niegodnemi czynami,
cieckaw jestem, do ktory¢hby si¢ przyznali? Czy do
pierwszych, ktorzy uczciwg praca i prawem postepowa-
niem krzywdy zadnoj imieniowi ich nie przynoszg —
czy do drugich, niegodnych potomkéw tych, ktoérzy zy-
cie swe spedzali na ustugach ojczyzny. Il

Komedja ta na konkursie otrzymala praemium
i bardzo zastuzenie, bo tak co do jezyka, gladkosci
wiersza 1 ukladu scenicznego, najostrzejszy krytyk nic
wazniejszego nie miatby j¢j do zarzucenia.

Gdybym chcial rozbiera¢ z osobna kazdy utwor Ko-
rzeniowskiego, czy dramatyczny, czy powieSciowy, mu-
siatbym w daleko szerszych ramach si¢ rozpisaé; wre-

szcie byloby to powtdrzeniem tego, co juz wypowie
dzialy powazne krytyki w rozmaitych czasach. — Myslg
moja bylo okaza¢ w $wietle najwybitniejszem, czem byt
Korzeniowski jako autor, skrgpowany cenzurg warszaw-
ska. Jakim byl w swoim publicznym zawodzie nauczy-
cielskim, kr¢powany na kazdym kroku kuratorami okregu
naukowego." Czém byt jako obywatel, Polak, tak wpra-
cach swych literackich, jako téz i w stuzbie rzadowd;.

Poniewaz dzi§ juz tylko prochy z niego zostaty,
pragnatem, idac za popedem najrzetelniejszego przeko-
nania, oczy$ci¢ pami¢¢ zastuzonego pisarza, ktoremu
krytyka paryska niektére tylko zarzuty stuszne poczy-
nita, lecz nie sposobem mogacym wplynaé na poprawe
bledéw, na wniknienie w siebie, zastanowienie glebsze,
uznanie i powr6t na droge wlasciwa. Z drugiéj strony
zarzucila mu tak okropne zbrodnie, do ktérych nigdy
si¢ nie poczuwat i ktérych powagi literackie, znane ze
swej prawosci, nigdy nie potwierdzaty.

Jak cieszyt si¢ Korzeniowski z najmniejszych nawet
oznak wstgpowania na droge postepu, jak wrdzyt na-
tychmiast szczgsliwa przyszlo§¢, dowodem tego niech
bedzie jego komedja drukowana w 1860 r. pod tytutem
,Pustynia.ll

Siostra gani bratu jego zycie na ustroniu, zawstydza
go, wyrzuca ocig¢zato$é, niedbalstwo i obojetnos¢ na do-
bro ogdlne. Dal¢j dowodzi, ze wszystko dazy do po-
stepu, ze usposobienia dawniej sktonne do lenistwa,
garnaé si¢ zaczynaja do pracy okoto dobra wspdlnego.
Brat potakuje siostrze, lecz nie wierzy w wytrwatosé
Polakéw w zadném przedsiewzigciu. Przytocze tu kilka
ustepoOw z rozmowy brata z siostra:

Henryk.
Nie przyganiam, bron Boze! ale powiem szczerze,
Ze sie boje o skutek, bo w trwanie nie wierze.
Anna.
Boisz si¢, bo nie patrzysz, jak si¢ wszyscy gama,
Jak kazdy do t¢j miarki swe dorzuca ziarno,
Aby si¢ wypetnita, bo braciszku mily!
Ratwic¢j watpi¢ i baé si¢, niz natgzaé sily.
Niz¢li wzig¢ si¢ do dziela, co cho¢ trudne, przecie
Musi si¢ sta¢ zbawienném, gdy wszyscy zechcecie.
Ty$ si¢ zamknal, usunat i w ustroni swojej,
Bawisz si¢ w mizantropj¢, co twych ran nie zgoi,
Co jest tylko lenistwem mys$li i mém zdaniem
W szlafroku lilozofji gnu$ném préznowaniem.
Nie watp, nie kiwaj glowa, siedzac w swym fotelu;
Nie badz tym patrjota, jakich mamy wielu,
Co niby od widoku naszych klgsk ucieka
I bawiac si¢ w Paryzu, dasa si¢ z daleka.
Co z takich Achilesow przybedzie krajowi?
Wyjdz z pod swego namiotu, przyt6z swdj grosz wdowi
Do pracy, co mnié¢j zdolnych od ciebie zaszczyca,
A wzrosnie w wielkag sume¢ plondéw tych skarbnica.
Wtedy i ty uwierzysz, ze si¢ wszystko uda,
Bo tylko wspolna wola tworzy wielkie cuda.

Henryk odpiera wszelkie czynione sobie zarzuty,
a zawsze tlumaczy si¢ niewiarg w przyszto$¢ pomysl-
niejsza, lecz energiczna Anna, dobra Polka, poparta
przez przyjacidtke swoja Aling budzi brata z otretwienia
i sprowadza go na droge do czynu prowadzacg.
Henryk.
Dzien to dla mnie wazny r szczgsliwy.
Anna.
A dla mnie pociecha i tryumf prawdziwy,
Bo teraz serce twoje i w ten cud uwierzy,
Ze gdy praca rozumna i w skate uderzy,
To z ni¢j wyptyna zdroje, co na tan krajowy
Zleja sie¢ 1 uzyznia, jako deszcz majowy.
Henryk.
Daj Boze, aby twoje stowa si¢ sprawdzily,
Postannictwa swojego wyScie dopetnity.
49-
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Rola to wasza, cho¢by podstepem niewinnym,

Budzi¢ tych, ktérzy we $nie gnu$nie¢ chca nieczynnym.
Pilnowaé¢, by z nas kazdy dlug sw¢j ziemi splacit,

I wracaé wiare w przyszto$¢ temu, kto ja stracit.
Pigknosci i rozumu sila rozbudzony,

Nowym duchem owiany, jakby odrodzony,

Stang i ja z tag wiarg w zacném ziomkow kole.

Anna.
O! bracie! tam twe miejsce.

Alina.
Tam dla pana pole.

f

II.
0 cudownej prostoty kwiatku! co w poranku
Wicsny, nie gardzac gleba licha gdzie§ w ustroni,
Kgdy stonce promyka nawet nie uroni,
Wyrastasz, samotnos$ci smetnej wychowanku —

1 nie dbasz, jaki¢j zywot swo6j masz oddaé dloni:
Czy, by$ Swiadczyl kochance o wiernym kochanku.
Czy o duszy, w zlozonym niebios Pani wianku —
Fiolku! zkad ty nabierasz swej milosnej woni?
Fiolek.
Zapytaj tych duszeczek, co w ciszy ustronnej
Rozteskniaja si¢ wiecznie ku Edenéw wio$nie,
Blaskéw tu nie szukajac, ani slawy plonnej;

Ocr iowisdza: jakim cudem fiolek ro$nie,

Zkad nabiera barw swoich i swej treSci wonnej,
I dla czego na wszystkich patrzy tak milo$nie...

*) Patrz numer 51 Tyg. Wielk. 1871 r.

Henryk.
Pojmuje¢ to i czujg. Wiec i glos i rece!
Szczerze usludze braci W sprawie t¢j poswigceg.

Mamy od autora powyzsz¢j pracy wiadomos$¢, ze
pozostaly niektore prace w rekopismacti, dokonane w la-
tach 1861, 62 i 63, ktore znajduja si¢ w rekach dzieci
$. p. Jozefa Korzeniowskiego. Autor obiecuje czyni¢
wszelkie usitowania, by naktoni¢ rodzing do wydruko-
wania. Jak nas autor zapewnia, s3 to niepospolitej
wartosci treny, pisane przez dogorywajacego juz starca
w epoce wstrza$nien narodowych. (Prz. Red.)

.
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Lata mina, nim lono Agawo otworzysz
By da¢ $Swiatu swoéj krwawy kwiat, co peka z grzmotem
Swiezy, znéw az nowemu pokoleniu zlozysz;
Szcze¢Sliwy, kto go ujrzy za drugim nawrotem.

Serce mego narodu! krwawione¢ brzeszczotem
Wrogich poteg: Ty kwiatem swoim tak si¢ drozym»
Jak Agawa — i nowe swym krwawym zZywotem
Obdarzasz pokolenia, gdy dawne wymorzysz!

I z grzmotem Ty rozkwitasz pokolen koleja
O serce Polski! okiem strzezone upiora —
A $lady Twych rozkwitéw krzyzami widnieja...

Dzwony Baru — Kilinskich — i panewka skora

Belwederu, grzmia wieczna Twych kwiatéw nadzieja

Nam, co najSwiezszy kwiat Twoj widzieliSmy — wczora m
Bronistaw Komorowski.
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Powies¢ wspotczesna

przez

Jézefa Narzymskie go.

(Ciag dalszy.)

Po $niadaniu, Polcia odeszta do swego pokoju.
Moze go pozegna¢ chciala, moze poplaka¢, moze pomy-
§le¢ nad tem, co si¢ stalo. Matka ja chciata odprowa-
dzi¢, ale si¢ wyprosita, i zeby nie przechodzi¢ przez
caly szereg salondéw, zarzucila na ramiona gronostajowa
pelerynke i poszta blizsza droga przez sien i garderobe.

W sieni kilku lokai i furmandw otaczalo starego
Antoniego, sluchajac jego opowiadania o kozie moskiew-
skiej. Gdy si¢ drzwi od salonu otworzyly i ukazala si¢
w nich panna mloda, stuzba si¢ cofngla i odslonita
starca. Pola poznata gd od razu, i stane¢ta na $rodku
sieni jak wryta. Nieodstgpny ten towarzysz Karlin-
skiego zdawat si¢ oznajmiaé¢ obecno$¢ swego pana.

W tdjze chwili starzec wysunat sie. z kata i przy-
stapiwszy do Poli, sktonit jej si¢ nizko i rzekt glodno:

— Panieneczka mnie nie poznata pono, czlek wko-
zie zestarzal si¢ jeszcze, a ja chcialem podzigkowac
panieneczce za te wszystkie przysmaki — i klaniajac
si¢ powtornie, szepnal cicho: musz¢ zaraz z panienkag
pomowié... rzecz bardzo wazna.

Pola ochtongta juz z pierwszego wrazenia, ale ta
tajemnica wstrzasneta nig znowu. Moze, szepnglo jej
sumienie, zona Adamskiego nie powinna przyjmowaé ko-

go$, kto jest prawdopodobnie wyslancem Artura, ale
Pola nie byla zdolna rozumowacé teraz. Bez namyshu
wiec rzekta:

— Jak si¢ macie, poczciwy Antoni... a kiedyz was
uwolniono ?...

— Dzi§ jasnie panienko... dzi§ dopiero na nie-
szcze$cie... ostatnie wyrazy wymowit z cigzkim boélem...

— Chodzcie do mnie moéj Antoni... opowiecie mi
0 wasz¢ém wigzieniu.

I poszta Pola dalej, a za nig posunat si¢ stary.

Gdy weszta do pokoju, staneta przerazona, zoba-
czywszy”’w wielkidm lustrze swoj ubidr Slubny. Machi-
nalnie palec wielki potozyta na serdecznym i obraczka
sparzyta ja jak gorace zelazo.

W t¢éj chwili ustyszata trzask klucza we drzwiach
a kiedy si¢ odwrdcita, stary Antoni kleczal u ndg j¢j,
1 tamujac ryczacy placz, wotal przerywanym glosem:

— Panienko!... panieneczko... co panienka zro-
bita!... straszne si¢ nieszczgScie stato... strasznel!...

Pola drze¢ zaczeta jak listek osiny, $mieré Artura
pierwsza jej przyszta na mysl...

— Antoni! na Bogal... co takiego... co takiego...
mow... predzdj...



I upadia na kanapg.

Nareszcie stary zapanowal nad soba i zaczal opo-
wiada¢ znane nam wypadki, przymuszony wyjazd Ar-
tura z rozkazu komitetu, i jego bytnos¢ w Staréj wsi,
i jego polecenia, a wydobywajac ze wszystkich kieszeni
listy, ktérych wigksza czg¢$¢ byta jeszcze nie rozpiecze-
towana, ktadt je na kanapie przy Polci i wotal:

— Patrz pani!... biedny panicz., co on napisal...
41 myslat ze to pani czytasz... a to lezalo u pocztmi-

strzow¢j!... dzi§ mnie dopi¢ro psiewiary puscili... bodaj
byli rozstrzelali gatgany!... bylbym niedozyt tego...
Dzi§ rano te listy odebratem dopiéro. Natychmiast

Przychodzg, a tu wesele
z kim? A z tym zotlto-

w te 'pedy do Staréj wsi.
w kosciele... czyje? Panny...
dziobkiem, z tym nledolegq A niech ci¢ trzysta...
zaqulem 1 z przeproszeniem panlenkl miatem ochotg
zgnie$¢ ja jak ten papier oto, i wchodzac do kosciota,
Boég niech mi przebaczy, niedobre miatlem mysli...
O! bo ja wiem, co z tego bedzie, wotal unoszac sig
starzec, moj panicz... moje dziecko najdrozsze, nie
przezyje tego!... nie!... ja go znam!... ja wiem, ze on
nikogo tak nie kochal jak panng¢... O! panno Apo-
lonjo!... 1 oczy wiarusa zaiskrzyty "si¢ i pigSci zacisnal.

Pola stuchata stow starca jak snu Jaklego machi-
nalnie patrzyta na listy rozrzucone i nie umiata sobie
zdaé sprawy z tego, co zaszto — wiedziala tylko, ze
Artur ja kocha, a ze ona, ona sama, rzucita przepas¢
migdzy nim i sobg. Pod wrazeniem tej mysli okropndj
zobaczywszy grozng postawe starca, zawolata:

— O tak!... tak Antoni... jam niegodnal!...
mnie!... przez litosc¢!...

Stowa te, przywrocity staremu przytomno$¢ umystu.

— Zabi¢?... nie... bo$ panna niewinna... wiedzia-
tem o tém, gdym ci¢ zobaczyl odchodzaca od ottarza...
nie!... to ja tylko winien!... jal... do trzystu!... stary
osiol, zem si¢ dat wzia§¢ jak dzieciak do kozy...
a odetchnawszy dodat zalo$nie: Ale tez i panienka,
zeby nie poczekaé trochg¢... on tak panienke kochat!...

Pola przyszta nieco do siebie, zaczegta pojmowad,
7ze si¢ stata ofiarg intrygi, czy nieszczg$liwego zbiegu
okolicznosci, przemowita wigc:

— Jakto?... przeciez pan Karlinski ozenit si¢ we
Wiloszech... 1 zbladta sama, nie wiedzac, czy si¢ po-
twierdzenia, czy zaprzeczenia lgka.

Antoni wytrzeszczyt drobne swe oczy i az si¢ cofnal
z zadziwienia.

— Co?... co?...
Kto to powiedzial?...

— Czytalam w gazetach...

— To gazety klamig... moj panicz powiedzial mi
przed odjazdem: Stary!... kocham nad zycie panne¢ ze
Staréj wsi 1 chce si¢ z nig zenié... A panicz zawsze
prawd¢ mowi... Zreszta masz pani jego listy- ostatni
cztery dni temu pisany... oto ten..

I stary wiarus drzacg rgka rozerwal jedne kopertq,
i list otworzony rozwinat przed oczyma Poli, modwiac
trochg¢ szorstko :

— Czytaj pannal...
co w nim stoi...

Pola czytala drzace ale wyrazne pismo.  Artur
niby pisal do babci, ale oczywiScie zwracat si¢ ciagle
do Poli. List byl peten uczucia milosci, tesknoty, nie-
pokoju; data na nim ,Sztokholm 3go stycznia.“ Pola
goragczkowo stronnice te przeczytala, podniosta si¢ i wy-
prostowata.

— Oszukana zostatam...

zabij

co?... mdj panicz si¢ ozenit?...

nie znam tego listu, ale czujg

jestem ofiara strasznej in-

trygi.. 1 padia na kanape¢ zastaniajac oczy...

— Ja to zaraz mys$lalem, potwierdzil Antoni, ze te
dusigrosze Adamscy puscili taka plotke... albo...

— Albo kto? — ponuro zapytata Pola.

— A no!... to powiem... ojczym panienki... jego

panicz strzedz si¢ kazal, a panicz zna si¢ na ludziach.

——

Pola nic nie odpowiedziala, tylko po spazmatycznym
ruchu biatych paluszkow, ktéremi twarz zastaniata, do-
mysla¢ si¢ bylo mozna, co si¢ w sercu j¢j dziegje.;;

— Tak — odezwat si¢ znéw starzec — tak’, sza-
cherka tu jest oczywiscie... ale co prawda, dodat tonem
migkkiego wyrzutu — i panienka téz winna... panicz
tu przeciez list zostawit...

— Jaki list? — zawotala porywajac si¢ Pola —
ja nie widzialtam zadnego... ja nie wiedziatam, ze on
tu byt...

— Mowil mi wyraznie, ze zostawit tu list do pani
majorowg;...

— Do babci?...
na mys$l, ze moze babcia...
rzeniem takié¢m.

— Chyba on — szepnegta ze zgroza, a oczy j¢j
padty wr téj chwili na jeden list Artura ze stemplem
pocztowym bardzo dawnym.

— Tu si¢ pewno dowiem czego — mowila zawsze
z goraczka 1 list przebiegta — potém poszukata da-
whniejszego jeszcze. Znalazia!l...

Artur w pierwszym po wyjezdzie liscie opisywat
bardzo szczegdlowo swoja wizytg, wrazenia jakich do-
znal — na co si¢ odwazyl.

— Ten chiopiec to Piotrus..
Ojczym go wypedzil, jak byhsmy w Warszawie..
ha!... hal...

Jan ze zdziwieniem spojrzat na $miejaca si¢ dziko,
ale rzekt:

— Czy panienka o tym Piotrusiu mowi,
tutaj przy kredensie?...

— O tym... albo co?...

— A to on tu jest, widzialem go w kuchni.

— Idz!... przyprowadz go tu natvchmiast-

— Tu?

— Tak...

W glosie mtodej dziewczyny bylo co$§ tak stanow-
czego, rozkazujacego, goraczkowogo, ze Antoni, ktéremu
zdawato si¢ dziwném troch¢ to wezwanie chtopca kre-
densowego, nie $mial si¢ jednak opierac.

Po jego wyjsciu Polcia drzwi na klucz zamkneta,
siadta na t6zku i zaczeta z nienaturalng szybkos$cig li-

Czyzby?... 1 dreszcz jg przeszedt
ale cofneta si¢ przed podej-

ale Piotrusia niema...
ha!...

co to byt

. sty Artura czytac.

!

W miar¢ czytania tego, twarz jé¢j si¢ zmieniata.
Rumience wystepowaly na jagody, oczy" blyszczaly,
u$miech osiadat na ustach. Co si¢ w sercu dziato?...
Bog wie... wddocznem jednak bylo, ze Pola zapomniata
0 rzeczywisto$ci, ze cala dusza utong¢ta w krainie ma-
rzen 1 mitoSci.

Przy czytaniu czwartego lub pigtego listu, kto$ za-
pukal i gltos majorow¢j dat sie stysze¢ za drzwiami.
Polcia podniosta czolo i obejrzata si¢ jakby ze snu bu-
dzac... Prawda stan¢ta przed nig w cal¢j swej nago-
$ci... wzdrygneta.si¢ i znowu zbladta, potém wstata
1 otworzyta babce...

Co ty tu robisz moje dziecko?...
mykasz?...

Pola wzigta staruszk¢ za rgke. przyprowadzila jg
do t6zka i wskazujac porozrzucane listy, rzekta:

— Patrz babciu... to jego listy...

czemu si¢ za-

— Czyje?...

— Jego... Artura..

— Jezus MarJaL a to zkad?... jakim sposobem?...
— Po6zni¢j o tém... teraz niech babcia siada

i stucha...

Stycha¢ bylo cigzki chéd Antoniego i lzejsze kroki
drugi¢j osoby.

Pola ciagle niby spokojna i zdecydowana, otworzyta
drzwi 1 zawotata:

— Prosz¢ — chodzcie tutaj...

Piotru$ troch¢ zmigszany wezwaniem,
bardzo nisko paniom i stanal wyprostowany.

sktonit si¢
Antoni
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stanal przy drzwiach, majorowa wytrzeszczyta oczy na
te cala sceng.

— Jak si¢ masz Piotru$... chciatam si¢ ciebie o pe-
wng rzecz zapytac... powiesz prawde?...

— A czemuzbym nie mial powiedzie¢, prosze
panienki.

— Za co ciebie pan., ojciec wydalit?

— Ja nie wiem prosz¢ panienki — odrzekt smu-
tnie chtopak — jam nic ztego nie zrobit.

Pola namyslata si¢ chwilke. Mimo nienaturalnego
stanu, czula przeciez, ze ta indygacja chlopca jest upo-
karzajgca. Jednakze pragnienie dowiedzenia si¢ prawdy,
byto tak potezne, ze natychmiast odrzucajac wszystkie
wzgledy na bok, rzekta:

— Czy jak bylySmy w Warszawie,
Karlinski ?

— Byt prosze panienki.

— Jak i kiedy?...

Piotru§ opowiedzial wszystko doktadnie, z tern bo-
gactwem szczegotow, z jaki¢ém lubia opowiadaé dzieci,
gdy czuja, Je na $wiadectwie ich duzo zalezy.

— 1 pan Karlinski list zostawil?...

— Widzialem na wilasne oczy, jak go wlozyt
w ksiagzke starsz¢j pani... w te w aksamitnej oprawie,
ze srebrnym krzyzem, com to ja tylko w $wieto do ko-
$ciota nosil.

— Styszy babcia? — rzekta Pola zwracajac si¢ do
majorow¢j, a w tych dwoch wyrazach miescilo si¢ cate
pieklo rozpaczy i zalu.

— Coz si¢ z tym listem stato?...

byt tu pan

— Ja nie wiem... Wielmozny pan go pewnie
zabral.

— Jakto?

— Jakim sposobem? zawotata takze majorowa

wstajac szybko i zblizajac si¢ do chtopca.

— Tu znoéw Piotru§ powtdrzyt stowo w stowo cata
rozmow¢ z Piotrowiczem.

— A co?.. nie moéwitam?...
stary wiarus przy koncu tego opowiadania. -
moj panicz zna si¢ na ludziach !..

— Jezus Marjal!.. wotala majorowa zatamujac r¢ce
— ktoby si¢ byt tego spodziewat.

Pola byla zawsze spokojna — poszta do malen-
kiego bidrka, wyjeta kilkanadcie rubli srebrnych i no-
wych i kladac je w rgke chlopcu, rzekta lagodnie.

— Dzigkuje ci Piotrusiu, oddaj to tw¢j matce
i ktaniaj si¢ jej odemnie a niezapominajcie o mnie...
teraz idz...

— Chlopczyna ze tzami w oczach ucalowal bialg
rekawiczke ukochan¢j panienki i wyszedt

— No moj Antoni — rzekta Pola przystepujac do
wiarusa — 1 my si¢ pozegna¢ musimy...

Starzec stal i z pod brwi siwych surowo patrzat
na pann¢ mtoda. Pola oczy spuscita. Nareszcie otwo-
rzyt usta i drzacym glosem zapytat:

— A memu paniczowi, nic panna powiedzie¢ nie
kaze?...

— Pola zbladta, oparta si¢ o stoét i podnoszac oczy
na starca, oczy, ktoreby za ojcobodjstwo wybtagaly prze-
baczenie, wyjakata powoli:

— Powiedzcie mu, zeby mi przebaczyt... zeby za-
pomnial o mnie... zgrzeszylam nieufno$cia i dumag...
zgrzeszytam... aleja taka... nieszczgcliwa jestem... I za-
krywajac twarz rgkami rzucita si¢ na tono staruszki.

Antoni patrzat jeszcze na nig i dziwne wyrabiat
miny ustami... chcial co§ powiedzie¢ widocznie, ale
slowa wydusi¢ nie mogt, wigc machngt w koncu rgka
1 wyszedt

Dwie kobi¢ty, jedna nad grobem, druga w progu
zycia, stojace, przytulone do siebie, siedzialy czas jaki$
milczac. Majorowa czula, ze na taka bolé§¢ niema
stow uspokajajacych, a o czem Pola myslata?... to si¢

baknat przez zeby
Oho!

opowiedzie¢ nie da, 'tak -jak Zaden malarz nie bylby
w stanie odtworzy¢ burzy potudniows$j w calej joj
grozie.

Nareszcie Pola wstata, kilka razy przeszta si¢ po
pokoju i stangwszy przed majorowa, rzekla:

— Niech babcia poprosi mamy... i tego pana...
a ostatnie slowa z trudnos$cia z ust joj wyszly.

— Ktorego moje dziecko?

— No, me¢za mamy... dodata niecierpliwie.

— Moje dziecko! — zawotala staruszka — czego
ty chcesz od nich?

— Potrzebuj¢, musze z niemi mowic...

A gdy majorowa jeszcze chciata protestowac,
wnuczka z nieznang dotad energja polozyta reke na
klamce i odezwata sig:

— Jezeli babcia ich nie zawola, pédjde sama,
i w obec wszystkich powiem, co mam powiedzieC...

— Ale dobrze, dobrze! zawotala przestraszona sta-
ruszka 1 wybiegla z wielkg jak na swdj wiek szyb-
koscig.

Pola zostala na $rodku pokoju i nieprzytomnie,
prawie dziko, wpatrzyta si¢ w listy Artura, lezace na
16zku. Czula ona jakby uderzenia mlota w glowie, i za
kazdém wuderzeniem takiem w oczach j¢j si¢ robito
ciemno, a wszystko na okoto, meble, t6zko, listy te na
16zku, krecity si¢ koto niej, tanczyly, lataty jak motyle,
jak ogniki btedne. W chaosie tym mign¢la czasem po-
sta¢ Artura, ktory szedt do ni§j z otwartemi rekami.
Us$miechneta si¢ don, ale raptem ukochang twarz t¢ za-
stonita figura Felutka w bialym krawacie i bial¢j ka-
mizelce... Z inné¢j zndéw strony zjawil si¢ ojczym z no-
zem ogromnym i z tylu néz ten w Arturze utopil.
Biedne dziewcz¢ zakrylo oczy i padito na kolana przy
16zku.

W t¢j chwili drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wpa-
dta pani Zofja, a za nig szedt niespokojny nieco ex-
mecenas, za ktorym znéw wida¢ bylo majorowa. Pani
Zofja miala zamiar powiedzie¢ kilka stow prawdy ka-
prysnéj jedynaczce, ktéora w dzien swego S$lubu kryta
si¢ w paniefiskim pokoju. Ale zobaczywszy jedynaczke
kleczaca przy tozku z rozpuszczonym wlosem, zapo-
mniala o wszystkicm i rzucajac si¢ ku ni¢j, krzykneta:

Na krzyk ten, przed dotknigciem rak matki, Pola
odwrocila si¢, dziko spogladajac w okoto, potém z tru-
dno$ciag wstata, wlepita oczy w Piotrowicza i wyciagajac
ku niemu reke, szeptala nieprzytomnie:

— Tak... to on... on... list ukradl... mnie za-
bit... on...

Piotrowicz pobladt i cofnat si¢. ,

— Co ty mowisz moje dziecko? — zawotata prze-
razona matka.

— Widzisz, ze jest w goraczce, — szepnal me-
cenas.

— Ale ci si¢ nie udato!... morderco... nie!... dzi-

wnym glosem wolata Polcia 1 $mial si¢ zaczgla $mie-
chem urywanym, spazmatycznym, okropnym!...

— Boze moj!... wotala pani Zofja — co tobie jest...
Polu! Poleczko!... dzieci¢ moje!...

Pola spojrzata z u$miechem w twarz matki i gtos
zmieniajac rzekta pieszczotliwym, blagalnym tonem:

— Wszak prawda mamuniu?... §lub ten byl snem
tylko?... szkaradnym snem... i ty mi pozwolisz i§¢ za
Artura?... i tulac si¢ do matki wyszeptala rumienigc si¢
jeszcze mocnicj:

— Bo ja jego tak kocham!...

— Co ty mowisz Poleczko! — wotata matka —
co si¢ z toba dzieje?... ty... zona Adamskiego...

Ale zaledwie nieszczesny ten wyraz wybiegt z ust
nierozwaznoj matki, Pola wyprostowata si¢, matke ode-
pchneta od siebie i znéw z oblakaniem ogladata si¢
w okoto siebie. Widok joj byt tak okropny, ze nawet
mecenasowi dech zamarl w piersiach i cisza zapanowata



ztowroga, cho¢ krotka. Raptem Pola obie rece podnio-
sta do gory, porwata si¢ za wlosy i krzyknawszy prze-
razliwie :

— Zona Adamskiego!...
ziemig,...

Przybyty w kilka godzin potém doktdr, oswiadczyt,
ze mtoda pani Adamska ma bardzo silne zapalenie mo-
zgu 1 zazadal wezwania konsyljum.

rungla bez duszy na

XI.

W t¢j samej chwili i o tej samej godzinie Artur
wstepowat w Sztokholmie na parowiec, by wroci¢ do
Paryza, gdzie spodziewal si¢ zastaé listy z kraju.

Co wigcéj, misja jego juz byta skonczona,
wigc, ze mu wroci¢ bedzie wolno.

Zima byla w tym roku dziwnie lekka i zegluga po
Battyku trwata prawie bez przerwy, ale panowaly wia-
try i burze zimowe. Artur siedm dni przebyl na morzu
i zaledwie 16 stycznia wieczorem stanat w Paryzu.

Tu nie zastal ani jednego stowa od Antoniego lub
od kogokolwiek z okolicy Karlina. Niespokojno$¢ jego
z tego powodu byta naturalnie niewypowiedzialna. Jedneg
tylko dobg spedzil w stolicy $wiata, wystat raporta
gdzie nalezato i bez wytchnienia podazyt do kraju.

Na drugi dzien wieczorem byl juz w Berlinie,
a 20go po potudniu zbity, zmeczony, wysiadl znow z ka-
rety pocztowej w Licbarku. Tu mial zamiar wypoczaé

sadzit
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nieco i dopiero wieczorem przeby¢ granice. Ale zale-
dwie wszedt do restauracyjnej stancji hotelu, naprze-
ciwko poczty stojacego, gdy kto$ mu si¢ rzucil na szyje.

Byl to Alfons, znany nam z wizyty u Piotrowiczow,
ktéry przed poscigiem moskiewskim wynidst si¢ na czas
jaki$ za granice¢ i bawil tam juz od kilku tygodni. Od
niego dowiedziat si¢ Artur o aresztowaniu swej stuzby
i Antoniego. Alfons jednak nie wiedzial nic o uwolnie-
niu tego ostatniego, ani o $lubie Poli, co$ tylko zasly-
szal o t¢tm, ze panna Pe¢czkowska ma iS¢ za Adam-

skiego. Opowiedziawszy wigc rzeczy ogdlniejsze, dodal:
— Wystaw sobie, tracimy takze bardzo tadna
panug.
— No... kogoz to? — zapytal spokojnie Artur.
— Zgadnij...

— Przyznam ci si¢, ze nie mam w t¢j chwili glowy
do rozwiazywania zagadek.
— Polcia Pg¢czkowska idzie za maz.

— Co?... jak?... krzyknat Artur porywajac si¢ od
stotu.

— A tak... tak... c6z ci¢ to tak przerazito?

— Za kogo? — dodat Artur cichszym glosem,
hamujac wzburzenie, ktérego niestdsownos$¢ czut do-
skonale.

— To téz to najdziwniejsze... za tego niedolege
Adamskiego... znasz go... ni do tafca, ni do rdzafca.

(Dalszy oiag nastgpi.)

Z PRZYRODY.
Artylat - czvarty.

W ybuchy

Komu zdarzyto si¢ wspina¢ ulicg dell Infras-
cata w Neapolu, ten zwracajac si¢, nieopodal Antignano
na prawo dostat si¢ po dwugodzinnym pochodzie wsrdd
bujnych winnych latoro$li i tu i owdzie rozsianych pi-
netek, na lafcuch wzgérz, ktérych szczyty zachodnie
biela si¢ murami klasztoru Camaldoli. Przez ogrod
klasztoru wiedzie nas droga az na najwyzszy krag
wspinajacych si¢ pagorkow i ztad to wzrokiem naszym
ogarniamy cala zatoke wuroczego Neapolu. Ale nie
mamy zamiaru rozpisywac si¢. dluzej nad pigknoscia
roztaczajac¢j si¢ pod naszomi stopami panoramy, ktdra
zresztag zwyczajne piéro naprdézno silitoby si¢ w catym
jej odwzorowaé majestacie, co§ innego bowiem krepuje
tutaj naszg uwage: oto znajdujemy si¢ w punkcie $rod-
kowym wulkanicznego ogniska; ziemia, ktorej stopag si¢
dotykamy to skamieniata wulkaniczna lawa, a kiedy si¢
zwrocimy, dostrzegamy $lady czeScia juz wygastego,
czescig odbywajacego si¢ jeszcze wulkanicznego procesu.
Zachodnie wybrzeze zatoki, poczawszy od przyladku
Miseno i stykajacych si¢ z nim wysp Ischia i Procida,
znane juz byly starozytnym pod nazwa flegrejskich
czyli palagcych si¢ niw, i stusznie, gdyz dzi§ jeszcze
spotka¢ mozna tutaj na licznych miejscach gorace Zrodta,
wydobywajace si¢* z pod ziemi duszne wyziewy, tak
zwane fumerole, a tu i owdzie waporujace gazy, mo-
tetami nazwane, a resztki geologiczne pozostatych zu-
zli jeszcze wyrazui¢j za tém przemawiaja, iz tutaj od-
bywalo si¢ gwaltownie potgczenie ogniska plynnego
podziemnego rdzenia z zaskrzepla skorupg naszej kuli
ziemskiej. Tak bylo w Ischia, gdzie r. 1301 nastapit
gwaltowny wybuch lawy, ktoérej resztki dzi§ jeszcze po-
dziwiamy, a w Puzzuoli mialy miejsce dnia 27go i 28go
wrze$nia 1538 r. ogromne trzesienia ziemi, dnia za$
30go tego samego miesigca dzi§ jeszcze istniejgca gora
»monte nuovo* tryskata plomieniem wzbijajacym si¢ na
400 stop wysoko. Nieopodal podziwiamy tazienki Ne-

W ezuwiusza.

rona, ciemne kruzganki wijace si¢ wsrod skat, ktore
dzicki wydobywajacym si¢ z nich fumerolom, posiadajg
wszelkie wtasno$ci" rosyjskich tazni parowych. Dalgj
napotykamy stawne psie groty, wydajace z siebie trujace
gazv.

Zblizajac si¢. ku Neapolowi, natrafiamy na t. z. sol-
iatera, otwor wulkanu, z ktéorego wsérod gwaltownego
huku wydobywaja si¢ gorace wyziewy, nieco za$ daldj
od brzegu czerni si¢ caly szereg wypalonych otworow
wulkanicznych, zkad tu i owdzie tylko sgcza si¢ gazy
i goracy plyn. Rozpoznawajac w ten sposob na wysu-
nigtych ku potudniowi wybrzezach wszgdzie i wszgdzie
slady dziatania wulkanicznego, musimy wyznaé, ze punkt
cigzkosci podziemnych rewolucji zdawal si¢ przenies$c
obecnie z podl flegrejskich do wnetrza jednéj gory, zaj-
mujacej $rodek potudniowo-wschodniego kranca nadbrze-
znego, do wnetrza Wezuwiusza. U jego podnoéza wzdiuz
morskiego wybrzeza widzimy wyciagnieta kolej zelazng,
ktora taczac dlugi szereg rdéznych miejscowosci, konczy
si¢ w Castelamare. Niemasz jedn¢j stacji na calcj prze-
strzeni téj drogi zelaznej, ktérej wspomnienia nie bylyby
$ciSle zwiazanemi z dziejami téj strasznéj gory; niemasz
stopy ziemi, niemasz winnicy, willi, chaty rybacz¢j, gdziebv
cho¢ raz niezagrozil oOw zywiol ognisty.

Bezposrednio zNeapolem styka si¢ Portici, adalej ciagnie
si¢ Resina, pod ktorej fundamentami spoczeto bogate Hercu-
lanum, a za niern Torre del Greco, tyle razy zniszczone
i zawsze na nowo odbudowane; dal¢j Torre dell’ Annun-
ziata, takze kilkakrotnie zasypywane zgubng lawing,
dzi§ powoli z popiotdw powstajace Pompeji, a w koncu
Castelamare, zbudowane na tém samém miejscu, kedy
niegdy$ Stabiae uleglo losom Pompeji. Tam, gdzie po-
czyna si¢ poinocny brzeg zatoki, tam konczy si¢ wido-
wnia spustoszen wulkanicznych. Poczawszy od Sorrento
az do ostatecznego kranca wybrzeza morskiego i urocz¢j
Capri, rozsciela si¢ istnie rajska okolica, ktoréj nigdy
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jeszcze nienawiedzito zniszczenie, ktdrej wspaniatemi ka-
sztanami rozkwitle bory nie padly ni raz jeden ofiarg
sarczanego deszczu. Niczem niezamgcony spokoj zdaje
si¢ przemieszkiwaé¢ pod tym bigkitnym stropem, jaki
roztacza si¢ nad naszemi tutaj glowami. Zakatek to
blogostawiony, istny przedsionek raju ziemskiego.

Takim byt kiedy$ przez dlugie setki lat kraj caty nad za-
toka neapolitanska, pierwsze bowiem $lady obecnie bez-
ustannie grozacego, nigdy nie zastygajacego podziemnego
ognia przypadaja juz w erze Chrystusowej. Przedchrze-
$cijanscy pisarze nie czynig zadnej wzmianki o tém, aby
Wezuwiusz buhat kiedykolwiek ognista lawg, a w ka-
zdym razie uwazano takowy za wystygly wulkan.
Geograf Strabo, zyjacy za cesarzow Augusta i Tyberiu-
sza, tak opisuje Wezuwiusza: ,.Nad miastami temi do-
minuje, az pod sam szczyt urodzajng okryty gleba, We-
zuwiusz. Wierzcholek sam atoli jest nieurodzajny i po
wieksz¢j czeSci rowny. Sadzac z szarej barwy, tudziez
pieczar napetlionych zwegglonemi, jakby od ognia wypa-
lonemi kamieniami, moznaby mniemaé, Ze miejsca te
kiedy$ strawione byly ogniem, ze tlity w nich kratery
i wygasty jedynie z braku pokarmu." Naonczas cala
gora miala tylko jeden wierzcholek, podczas gdy dzisiaj
wystrzelaja z niej dwma wiei-zchotki, rozdzielone tak zwa-
ném ,,Atrio del cavallo®, nadajagce Wezuwiuszowi pozor
dwoch gor, z ktorych na poéinoc potozona zowie si¢
Somme, na potudnie za$ nosi wylacznie nazwe¢ Wezu-
wiusza.

Byto to w r. 63 po narodz. Chr. dnia 5 lutego,
gdy u podnodza rozscielajace si¢ osady, przedewszystki¢m
Pompeji, nawiedzone zostaly po raz pierwszy okropnem
trzgsieniem ziemi, taczne budowle runety calkiem lub
czeSciowo w gruzy, a spustoszenie do kota tak bylo
ogromném, ze senat rzymski dlugo nad tém rozmyslat,
azali nalezatoby Pompej¢ na nowo odbudowaé. Wiele
rodzin ocalalych w obawie ponownéj katastrofy,
wyniosto si¢ z mieniem 1 dobytkiem do uroczsj
Kampanji. Pozostali atoli wzi¢li si¢ ragczo do zatarcia
$ladow zniszczenia. Nowe §wiatynie strojne bostwami
1 przepychem, wspaniale patace w stylu Owczesnym
wzniosly si¢ szybko na tyle niebezpiecznym gruncie;
handel i przemyst zakwitl po dawnemu, a ludnos$¢ roz-
milowana w publicznych zabawach i igrzyskach, groma-
dzita si¢ na nowo w ogromnym teatrze zbudowanym na
25,000 widzéw. Dnia 24 sierpnia r. 79 o godzinie po-
potudniow¢j prawie cala Pompeja zbiegta si¢ do teatru,
gdy wtem nagle powstaje ciemna noc, noc straszna,
oswiecona tylko kiedy niekiedy btyskawicami syczacego
wulkanu. A gdy po trzech dniach z po za chmury popiotu
i wybijajacego si¢ czarnego dymu wynurzyly si¢ pro-
mienie stoneczne juz Pompeji, Herculanum i Stabiae, ro-
wniez wiele mniejszych wlosci znikly z powierzchni
ziemi. To wszystko co wiemy blizszego o tej pierwszej
okropn¢j katastrofie, zawdzigczamy dwom na wszystkie
jezyki przettomaczonym listom Pliniusa mtodszego, skre-
Slonym do dziejopisarza Tacita, gdzie opisuje czg¢scig
$mier¢ swego stryja, Pliniusa starszego, ktory w zamia-
rze przypatrzenia si¢ owemu niezwyklemu zjawisku na-
tury, réwniez spieszac na pomoc jednemu z swych przy-
jacidl, mieszkajacemu w Stabiae, przybyt tutaj z Miseno
i uduszonym zostal zatruwajacym powietrze kwasem
siarczanym czg$cia opowiada nam to, czego sam
naocznym byt $wiadkiem. ,Dnia 24 sierpnia, pisze on,
okolo godziny 1 po poludniu (wedlug naszego rachunku)
zwrécila moja matka uwage stryja na obloki, ktore dzi-
wnéj byly wielkosci i ksztattu. Stryj moj wstat i udat
si¢ na pagorek, zkad mozna bylo przejrze¢ dokladnie
dziwne zjawisko. W pierwsz$j chwili trudno nam bytlo
zmiarkowa¢, zkad wydobywaja si¢ owe ciemne obtoki,
pozni¢j atoli pokazato si¢, ze miota je Wezuwiusz. Ro-
wno i gladko wystrzelal oblok dymu do ogromnéj wy-
sokosci, rozpryskujac si¢ u wierzchu, jakby pirzetka

] num.

j rodnego zjawiska,

w pojedydcze odnogi.“ Oblok ten wydawal mu si¢ raz
blyszczagcym, raz ciemnym, to znowu brudnym, wedlug
tego, czy wydobywal si¢ z otchtani wigcéj z ziemia, czy
z popiolem zmigszany. Ciemna noc roz§wiecaly raz po
raz wulkaniczne"btyskawice, a woéz, na ktéorym zamie-
rzat Plinius wraz z swag matka ratowac si¢ ucieczka,
kotysat si¢ od silnego trzesienia ziemi.

W dalszym toku opisuje straszne zamig¢szanie, jakie
panowalo miedzy struchlatemi mieszkancami, ktérzy bie-
gajac tam i nazad, modlac si¢ i przeklinajgc, gineli od
ognistego deszczu. On sam, gdy uciekajac przed nie-
chybng $mierciag ogladnal si¢ po =za siebie, obaczyt
w pewn$m za soba oddaleniu zbita mas¢ dymu, ktory
iakby gwaltowny strumien toczyt si¢ naprzéd. Byla to
mlawa, ktora przed chwilg zniszczyta i spalita Herkula-
Trwoga i rozpacz ludnosci byly tém straszniejsze,
ile ze nikt nie umial wytlomaczy¢ przyczyn tak rézno-
a jedynie widziano si¢ posrod roz-
kietzanych zywiotdow, niosacych z sobg $mier¢ 1 znisz-
czenie. Dzi§ poznaliSmy nieco lepi¢j 6w zwiazek natu-
ralny, jaki tgczy wulkaniczne symptomy; dzi§ wiemy,
ze wulkany prawie bez wyjatku spotyka si¢ w poblizu
morza, i ze najprawdopodobniej tworzy je woda morska,
ktora przez szpary skorupy ziemnej wsiaka tak gleboko,
iz taczy si¢ z ptynno-ognista masa, jaka spoczywa we
wnetrzu.  Zamieniona w par¢ pod wplywem wysokicj
temperatury tak silne wywiera parcie na plynno-ognista
masg, iz ta wzbijajac si¢ w gorg, roztapia w drodze
znajdujace si¢ skaly i kamienie. Wsrdd glosnego huku
toruje sobie para przez plynna mas¢ droge¢ na zewnatrz,
lub wyrzuca ja w gor¢ i produkuje gorgco-ptynua mase,
zwang lawa. Atoli para wodna, co przeciska si¢ gwat-
tem przez rozbijajaca si¢ lawe, rozpryska i rozdziela
stup ognisty w ten sposdb, iz tenze spada to w ogrom-
nych strumieniach, to w ptynnych kroplafch, nazwanych
bombami, to znowu w formie drobnych jak groch ka-
mykoéw nazwanych lapilli (lub jak wymawia Neapolitan-
czyk, rapilli), lub téz w koncu jako popiét wulka-
niczny.

Tak tedy unia 24 sierpnia 79 r. Pompeji i Stabiae
pod wplywem podinocno-zachodniego wiatru zasypane zo-
staly popiotem, podczas gdy strumien lawy ponidst naj-
krotsza droga zaglade i zniszczenie pigknemu Herkula-
num. To ostatnie spoczywa 85 stop gleboko pod fun-
damentami dzisiejszej Resiny. Aby przyjrzy¢ si¢ od-
grzebanemu tamze teatrowi, musimy przy b1ysku pocho-
dni spuszczac si¢ w podziemna wilgotna p1eczar¢ Ina-
czej jest w Pompeji, ktore w jednej trzeciej cze$ci na
cal¢j swej przestrzeni zostalo wydobyte z wiekowego
zapomnienia. Dwadziescia i dwie stop gruba warstwa
popiotu, jaka pokrywa Pompeje, sktada si¢ po wigkszéj
czgSci z tak zwanych rapillow, niejednostajnie uksztat-
towanych, ale do$¢ gtadkich, wielkosci jednej do dwodch
fasoli, migdzy ktérymi mozna napotkaé tu i owdzie
wigksze kawatki, $rednicy 2 do 3 cali. Warstweg rze-
czong pokrywa okoto dwodch stop grubosci twardy po-
ktad z popiotu, ktéry widocznie spojonym zostal z po-
mocg przyptywu wodnéj masy.

Z Stabji pozostaly tylko ruiny nie dajace nam do-
ktadnego wyobrazenia o tém mieécie.

Co si¢ tyczy straty w ludziach, to podania w tej
mierze s3 nader niedostateczne i rozmaite, przyjac atoli
mozna, ze prawie wszyscy mieszkancy zasypanych miej-
scowosci ocaleli, a o ile mozna sadzi¢ z szkieletow od-
krytych w Pompeji, ci tylko zgingli, co zatrzymali sig¢
nieco dluzej celem ratowania swych skarbow, lub co
kryli si¢ po piwnicach.

W ten sposob Wezuwiusz dal si¢ pozna¢ po raz
pierwszy r. 79. Nastepne stulecia wolne byly od wy-
buchéw. Dopiéro w 203 lub w 204 r. miato miejsce
silniejsze wstrzasnienie, a z r. 472 znajdujemy wzmianke,
ze wiatr niost popidét az do Konstantynopola, gdzie
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w skutek tego ogromny powstal poptoch i zamieszanie.
W réznych dziejopisarzach napotykamy opisy wybuchu
Wezuwiusza z lat 512, 685, 993, 1036 i U 36, w cza-
sie ktorych to katastrof okoliczne miejscowosci ulegly
mniejszym lub wiekszym zniszczeniom. Mniéj wiarygo-
dng i jedynie na nieporozumieniu opartg jest wzmianka
0 wybuchu Wezuwiusza r. 1306, a r. 15<0 ograniczyt
si¢ Wezuwiusz tylko na wyrzucaniu z wngtrza dymu
1 popiotu, gdyz wnioskujac z strasznego wybuchu, jaki

przypadl r. 1631, mozna niemal z wszelka powiedzieé
pewnoscia, ze przedtem wulkan przez kilka wiekow mu-
sial odpoczywaé. Olbrzymi wybuch z r. 1631 tworzy

w dziejach Wezuwiusza gtownag epoke. Wywotal on ze
strony francuzkich i wloskich uczonych okoto 100 dziet*).
W onczas mniemano ogdlnie, ze Wezuwiusz niczém jest
juz wigcej, jak wypalonym wulkanem. Mieszkancy, osia-
dli u jego podndza, zaledwie z mglistych wspomnien za-
styszanych od pradziadéw wiedzieli o spustoszeniach
szer/onych kiedy$ do kota przez ogniem =ziejaca gorg.
Z poczatkiem 16 wieku dostrzezono na Wezuwiuszu
kilkanascie czelusci dymigcych goragcemi wyziewami,
i tam to wyselano chorych, ktérzy uzywali je jako ta-
zni parowych. W ciagu atoli lat nastepnych ustaty wy-
ziewy, a bujna ros$linno$¢ pokryta wnetrza $cian krateru.

*) Do najlepszych nalezy dzieto belgijskiego naturalisty
Le Holi: ,Histoire complete de la grande eruption du Vdsure
de 1631.“ Bruxelles 1 56.

siej rozprawki.

Ono to stuzy nam za podstawg¢ niniej-

i

—-

Stopniowo i zwolna poczgto uprawiaé spadzisto$ci gro-
znéj gory, ktora w r. 1631 wygladala jakby amtiteater

umajony najbujniejsza roslinnoscia. Nietylko trawy
i rosliny stroity ja do kota, lecz wyrastalty z ni¢j ol-
brzymie drzewa: wiazy, dgby, topole i buki. Ta tylko

czg$e, ktorc¢j nie dosiggaly promienie sloneczne, byta nie-
urodzajng. Wewnatrz krateru znajdowata si¢ mata, ka-
mykami wulkanicznemi zasiana roéwnina, Wiodta do
ni¢j kreta §$ciezka, ktora spuszczali si¢ ciekawi tury$ci.
Na kilka miesigcy przed nastaniem wybuchu daty sig
uczué lekkie trzg¢sienia ziemi, ktdére w pierwszéj potowie
miesigca grudnia stawaly si¢ coraz czegstszemi i gwat-
towniejszemu Braceini opowiada, ze od 10go grudnia
mieszkancy Torre del Greco styszeli szmer podziemny,
ktéry w nocy przechodzil w huk budzacy ze snu strwo-
zona ludno$¢. Roznie go sobie tltumaczono. Jedni mnie-
mali, ze rzeka Dragone, tryskajaca wedlug starych po-
dan z Wezuwiusza, w skutek katastrofy jaki¢j ulegta ta
gora, zostala w odplywie zatamowana i szuka dla sie-
bie obecnie now¢j drogi, inni, stabszego ducha, przywo-
dzili na pami¢é¢ opowiadania Piotra Damiaci, wedlug
ktorego Wezuwiusz byl przedsionkiem piekta, kedy
gnano dusze zatwardziatlych grzesznikow i gdzie duchy
nieczyste wiodly zywot zgotowany potepiencom. Inni
znowu, 1 to roztropniejsi, zauwazali réwnocze$nie, ze
woda w studniach poczynata by¢ metnag, lub zupelnie
wysychata, co niezbitym bylo dowodem jaki¢j$ podziem-
néj, niezrozumiaté¢j im rewolucji.
(Ciag dalszy nastapi.)

TEATR

Ze sztuk wprowadzanych na scen¢ w ciggu osta-
tniego tygodnia, dwie przedewszystkiém zasluguja na
uwage; ,,Ksigzna Jerzowau Dumasa, dramat w 3 ak-
tach i komedja Beaumarchais w 5 aktach p. t. ,We-
sele Figara.}

Dziwnym trafem obie te sensacyjne sztuki nastapity
bezposrednio po sobie, robiac na gigbi¢j myslacym wi-
dzu niezwyklte wrazenie.

Figaro, ten pierwszy czyn rewolucji, jak potem po-
wiedzial Napoleon 1, ta w postaci satyry podana prze-
stroga spoteczenstwu, ktéore za liczne wystgpki i nad-
uzycia zaledwie wr kilka lat p6zni¢j srogo odpowiadac
miato, Figaro, ten zuchwaty, wiecznie drwiacy, na poét
tajemniczy i dziwnie bystry zwycigzca lir. Almaviva, zo-
staje, zdaniem naszém, w blizkiem moralnem pokrewien-
stwie z ta ksi¢zna Jerzowa, ktéora bodaj czy nie jest
nabuchodonozorowskim palcem przestrogi, piszacym owe
jaskrawe ,,Mane, tekel, fares.®

Co do nas, to znajdujemy wiele podobienstwa nie-
tylko w zalozeniu obu tych utworéw, ale tez i w oko-
licznosciach, w ktéorych powstaty, a nawet w zapatrywa-
nia si¢ na nie szerszej publicznos$ci, ktorej dotycza. Na-
pisany w 1781 r. Figaro cbloszcze rozga kaustycznego
dowcipu stosunki spoteczne z ancien regime, ktore
gnijac z gora lat sto, wstepowaly nadwczas w ostatnig
faz¢ rozktadowego procesu. Przywileje jednéj klasy do-
prowadzity druga do kresu ponizenia, a rozstrdj sado-
wnictwa wraz ze sprzedaza urzedéow daly carte blan-
che swawoli moznych. Ostre przycinki a nawet do$¢
wyraziste apostrofy, jakiemi Figaro taki porzadek a ra-
cz¢j nieporzadek rzeczy dotyka, nie zostaly zrozumiane,
a rewolucyjna bomba Beaumarcbais’go ukazawszy si¢
publicznie po raz pierwszy na scenic Theatre Fran-
cais 27go kwietnia 1784 r. doczekala 68 przedstawien
z rzedu. Matlo tego. Zaslepienie czy nieczuto$¢ chto-
stanych byta tak wielka, iz komedja ta odegrang byta
19 sierpnia 1785 u dworu w Petit Trianon przez

Tygodnik Wielkopolski, II.

krolowe Marje-Antoning w roli Rozyuy, a hr. Artois
w roli Figara. Nawet wielki monolog w 5 akcie uszed?
uwagi tych, ktérych tak blizko dotyczyl, a niezrozumiana
calo§¢ uwazana byla za owoc zwyklego zuchwalstwa
i lekkomys$lnosci Beaumarchais’go.

Thum jednak bawiac si¢ kosztem rzadu i panow
przeczul, o cotu chodzi i, jak $§wiadeczy LaHarpe, wy-
dawatl dzikie okrzyki radosci.

,»J’ai trouv¢é la piece insolente, mais non pas inde-
eenteu odpowiedzial krol szwedzki Gustaw III kilku
damom francuzkiego dworu, skarzacym si¢ na niemoral-
no$¢ komedji. Jedyny dziwnie trafny sad z jego stano-
wiska ; daje si¢ on rowniez wybornie zastosowaé¢ do
,»Ksieznéj Jerzow¢j“, o ktoréj publiczno$¢ a nawet nie-
ktorzy t. z. krytycy dziwne wydaja sady.

Ksigzna Jerzowa to nowa bomba, grozniejsza moze
nawet od tamtéj, peknigcie j¢j nastapi i nastapi¢ musi
— tym jednak razem czerepy jéj nie rozbija przywilei
i naduzy¢ kastowych, bo tych juz dawno niema, ale
pdjda jeszcze gitebié¢j, bo do butwiejacego sumienia wy-
stgpnéj spotecznosci.

Ksigzna Jerzowa de Birac jest kobieta wyzsza ser-
cem, wyksztalceniem, pragnieniami i pojgciem a nawet
temperamentem. Pigkna i bogata wyszla za maz z mi-
losci za cztowieka, ktory ja zwodzi, oszukuje najhanie-
bni¢j. a w koncu w najpospolitszy sposob okrada dla
hr. Terremonde, kobiéty pospolitéj i gruntownie zepsu-
tej, z ktora dotad zostawata ksi¢zna w stosunkach za-
zyl¢j przyjazni. Majac oczywiste dowody niewiary me¢za
i ngdznego postgpowania przyjacidtki, zrozpaczona ksig-
zna szuka pomocy u matki i prawa. Pierwsza, kobiéta
na wskro§ przesigklta materjalizmem naszego wieku
i ptytka, dba tylko o uratowanie polowy sp zeniewie-
rzonego posagu, nie pojmujac nawet, co to jest pogwal-

cenie uczué¢ taki¢j prawdziwéj kobicty jak ksiezna jéj
corka — drugie za$§, niedol¢zne w obee zdroznosci
i zbrodni nieprzewidzianych kodeksem a przeciez bu-

10



346

rzacych moralny porzadek $wiata, odpowiada jej przez
usta notarjusza Galansona, zc wolno jej wnie$¢ podanie
do sadu o separacj¢ 1 poszukiwaé¢ droga procesu prze-
niewierzoné¢j sumy. O innych prawach wustawa nic
nie wie!

,To mato!“ odpowiada nieszczg¢sna kobicta.

Ta krotka wzmianka o tre$ci sztuki, wystarcza zda-
niem naszym do dobrego j$§j zrozumienia.

»,Es erben sich Gesetz’ und Rechte
Wie eine ewigc Krankheit fort®,

moéwi Mefisto w Fauscie Goetego, a dalej koficzy:

,Vom Rcchte, das mit uns geboren ist,
Von dem ist leider nie die Rede.”

Dramat Dumasa jest wyborng illustracja téj wznio-
stej sentencji genjalnego poety. Bezprawie zburzylo po-
rzadek spoleczny i polityke ,,z taski bozejll ;na schytku
XVIII wieku; kwitngca za§ pod opieka prawa niemoral-
no$¢ zburzy niewystarczajacy potrzebom porzadek pra-
wny 1 pojgcia towarzyskie ,z taski utylitaryzmu®“ na
schytku XIX wieku. Zanim to jednak nastapi ,szcze-
knij ze zgrozy i przeklnij Dumasall o krytyko naiwna!

Wykonanie obu tych sztuk przez krakowskich ar-
tystow bylto bardzo poprawne.

Pani Hoffman jako ksi¢zna Jerzowa stala przez

caly ciag gry na wysokim stopniu artyzmu. Obmyslane
byly rozumnie wszystkie, najsubtelniejsze nawet odcie-
nia szczegdtow, a calos¢ pojeta gleboko — to wiele,

bardzo wiele, nawet dla tak znakomitéj artystki, jak
p- H. Niema gra wyrazala uczuciowe przejScia ze
zdumiewajacag psychiczng trafnosciag a puentowanie ta-
kich epizodow jak n. p. koniec aktu 2go porywato wi-
dzow do oznak zachwytu.

Jako Zuzanna w ,,Weselu Figarall miata p. Hoff-
man odmienne zupelnie zadanie, z ktorego wywiazala
si¢ rownie §wietnie i rownie tryumfalnie.

P. Bend a jako ks. de Birac byl ksigciem i wiel-
kim panem w calém znaczeniu tego wyrazu, pelnym
godnosci, dumy i spokoju.

Jako Figaro odznaczal si¢ swoboda, gracja i werwa
godng takiego lekkoducha. Talent p. Bendy zdaje si¢
mie¢ olbrzymig skale.

Panna Kwiaty liska grata rol¢ Rozyny w ,,Weselu
Figarall ktéora widocznie nie nalezy do j§j fachu. Ro-
zyna p. K. byta zbyt dramatyczna a za malo idealna,
uczuciowa, jaka ja nakreslit autor.

Z innych postaci ,,Wesela*“ odznaczala si¢ wybitnie
Marcelina ("pani Eker), Brid-Oison (pan Zamojski)
i Grippe - Soleil (p. Siedlecki). Ten ostatni male
swoje role obrabia bardzo sumiennie.

W ,Ksigznej Jerzow¢jll odznaczaty si¢ trafnem wy-
konaniem role panny E. Bauman (Walentyna) i pana
Fiszera (Galanson).

Grupowanie scen zbiorowych i ogélne wystawianie
sztuk jest zawsze wizorowe i1 przynosi zaszczyt kierowni-
kowi teatru.
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Bibliografa biezaca:
— Anczye WL ,Z teki podréznéj: Wycieczka do
Szczawnicy.ll (Zdrojowiska.)
— Bibljoteka najciekawszych powieSci i romanséow.
Zeszyt 96: ,,Wojewodziell, powies¢ Gryzonia, tom II;

— ,Kto chce kochaé, cierpie¢ musill, przez Karola
Reade, z angielskiego.

— Bibljoteka pedagogiczna i dydaktyczna, dzial
przedrukéw. Zeszyt I. Ustawy komisji edukacji naro-

dowsj dla stanu akademickiego i na szkoty Rzeezypo-
spolitéj przepisane, w Warszawie r. 1783. Wydat Sta-
nistaw Sobieski.

— Braddon. ,Stracony i
ttomaczona. (Ktosy.)

— Chledcewski, K. ,Inseratll, fraszka dramatyczna.
(Kraj.)

— ,Co Bég dalll pismo zbiorowe, wydane w Ki-
jowie staraniem Ejsmonta, zawiera nast¢pujace prace:
W. Koronowicza ,Bajron sceptyk, kosmopolita i zwia-
stun socjalizmull; — J. Kotkowskiego ,,Przedmiot, zna-
czenie 1 cel nauki geografjilll — A. Nowosielskiego
,O materjaliZzmie w nauce i w zyciull i ,Milosierdzie,
strona czynna potggi miloscill, — T. hr. M. ,Rodzinall
i ,Krotkie studja nad poeta niemieckim Henrykiem
Heinell; — A. Pluga ,,Z legendy wiekéw Wiktora Hugoll
— Benedykta Dotegi ,,Obrazek genjalnego oficjalistyll;
— A. Grozy ,,Mysza wiezall;, — L. Koztowskiego ,,Bo-
jar Orcza, pow. Lermontowall; — Z. Newlinskiego ,,Kto
z Bogiem1l i ,,Pozegnaniell wiersze; Emilji Terlec-
kich Ejsmont ,Dobry uczynekll, powies¢; — Ejsmonta
»Nierzad i pracall, studjum literackie i t. d.

— Czajkowski, Mich. ,Bulgarjall, powies¢

odzyskanyll, powiesé

sta-
wianska.

— Czikel, Teofil.
tych ilosciach.1l

— Drygas, Antoni.
manos.ll Rozp. dokt.

— Dzieduszycki, hr. M.
ski obrzadku tacinskiego.ll

— Dzieduszycki, Wojciech. ,Wiladystaw,
Rzecz o prawdzie.ll Lwoéw, naktadem K. Wilda.

— Feuillet, Oktawiusz. ,Julja Trécoeurll nowela,
— tlomaczyt z francuzkiego Litwin. (Kurjer Pozn.)

— Franke, Jan. ,Sprawozdanie z wystawy lon-
dynskicj. 1l
Grabowski, Bronistaw. ,Stowency.ll (Niwa.)

— Horowitz, Jozue. ,De aprioritatis Kantii
philosophia principio...1l (Rozpr. dokt.)

— Jenike, L., redaktor Tygodnika Illustrowancgo,
przetozytl poemat Goetego p. t. ,Herman i Dorotea.ll

—-e Jez, T. T. ,Narzeczona Harambaszyll, powies¢.
(Tyg. llustr.) i ,,Drugie cesarstwo we Francji.ll (Ktosy.)

— ,lilustrowane przewodniki w podrézyll do Iwo-
nicza, Szczawnicy i Krynicy, ulozone przez Dr. M. Z.
sekret, kom. balneol. w Krakowie.

— Jurasz, Dr. Ant. ,Wspomnienia z podrézy do
Szwecji.ll (Prz. lek.)

~ Kalina, Antoni. ,,De fontibus apud veteres scrip-
tores, qui ad Sauromatorum res pertinent. (Rozp. dok.)

— Kaszewski, Kaz. ,Genezis komcdji dzisiejszdj.1l
(Wieniec.)

— ,Kasztelanl1l, opowiadanie Fryderyka hr. Skarbka.
Poznan, 1872, M. Leitgeber i Sp.

— Kavanagh, Julja. ,Nataljal, powie§¢ z angiel-
skiego. (Tyg. Illust.)

—e Kilinskiego Jana, szewca, a razem putkownika
20 regimentu Pamietniki wyszly naktadem M. Leitgebra

,Hodowla jedwabnikéw w ma-
,De jure imaginum apud Ro-
,Kosciot katedralny Iwow-

czyli
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i Sp. w Poznaniu. Przyklaskujac szcze$liwemu wy-
borowi tego przedruku, polecamy Pamigtniki Kilinskiego
zwlaszcza wszystkim Bibljotekom ludowym.

— Kraszewski, J. 1. ,Macochall powies¢.
Warsz.)

— Krechowiecki, Jan. ,Ksi¢za Bazylianie na Wo-
lyniu, Podolu i Ukrainie.ll _(Przeg. Iw.)

»Ksiegi Wynalazkowll wyszedt w Warszawie
Zeszyt 1. nakladem ,Przyrody i Przemystu.ll

— Kubala, Dr. Ludw. ,Handel i Przemyst za cza-
sow Stanistawa Augusta.ll (Kraj.)

— Levittoux, Dr. Henryk. ,Zarys filozofji natury.ll
Wydanie trzecie, przejrzane i dopelnione.

— Liske, Dr. Xaver. ,Polnische Diplomatie im
Jahre 1526.11 Ein Beitrag zur Geschichte des unga-
risch oester. Thronstreites nach der Schlacht bei Mohacs.

— Luczkiewicz, Antoni. ,Szkolnictwo na podsta-
wie historycznego rozwoju i zasad wychowania, podiug
planu przepisanego dla seminarjow nauczycielskich.ll
Lwow, naktadem ksiggarni Gubrynowicza i Schmidta. —
Ksigzka ta obznajaraia kandydata do stanu nauczyciel-
skiego najpierw ze zdolno$ciami cielesnemi i umystowemi,
ktére w dziecku rozwinigte i ksztalcone by¢é majg —
nastepnie skresla sposoby wychowania w rdéznych epo-
kach i wyluszczywszy zasady najznakomitszych pedago-
gow, daje obraz terazniejszego stanu wychowania publi-
cznego w gtowniejszych panstwach cywilizowanych; osta-
tecznie za$ wyszczegdlnia przedmioty nauki w zakres
szkoty ludow¢j wchodzace, i wskazuje najlepsze sposoby
udzielania nauk, utrzymania karno$ci i urzadzenia szkoly.
(Dzien, poi.)

(Gaz.

— Maciejowski zamies$cit rozprawe¢ o ,Polakachll
w XVIII tomie wychodzacych w Agrarnie pamig¢tnikoéw
p- t. ,Rad Akademije.ll

— Marrene - Morzkowska, Walerja. ,,R6zall, stu-
djum matzenskie. (Dzien. Pozn.)
— ,Mickiewicz Adam i pisma jego do r. 1829.1

(Kraj.)

— Nowinski, Stan. ,Materjaty do statystyki Ga-
licji.1 (Dod. m. do Gaz. Lwowski¢j.)

— Pamig¢tnika Towarzystwa Nauk $cistych w Paryzu

wyszedl tom I i II i zawiera: Od Redakcji. — Ustawa
Towarzystwa Nauk S$cistych. — O spregzystos$ci ciat sta-
lych jednorodnych, przez W1t Gosiewskiego. —

O funkcjach jednorodnych i jednogatunkowych, przez
Gosiewskiego. Dowdéd na twierdzenie Hesse’go
o wyznaczniku funkcyjnym, napisal Wawrzyniec
Zmurk o. — Przyczynek do teorji najwigkszosci i naj-
mniejszosci funkcji wielu zmiennych, napisal Wawrzyniec
Zmurko. O wzglednosciach wykres§lnych zachodza-
cych migdzy rzutami systemow geometrycznych, napisat
Jan Nep. Franke. O niektorych wtasnoséciach pe-
wnego rodzaju funkcji jednéj zmiennéj urojonéj, przez
Wt Trzaskg. — O pewnem zastésowaniu wyznaczni-
kow funkcyjnych, napisal Wi Trzaska. — O nakresle-
niu do trzech kot danych lezacych na powierzchni je-

j

---------- -0

Od Wydawnictwa*

Szanownych prenumeratoré6w prosimy,

aby z nadchodzacym nowym kwartalem

dn¢j kuli czwartego kota stycznego lezgcego na téjze
powierzchni, przez Wi Trzaske¢. — Rozbidr krytyczny
dziet p. G. H. Nieweglowskiego, napisal Adolf Sagajto,
studjum Iszc arytmetyka, studjum Ilgie geometrja. —
Program przedstawionego do konkursu przez Towarzy-
stwo Nauk S$cistych zadania: Ocenienie prac matema-
tycznych H. Wronskiego. — O funkcjach jednoczesnych
przez W1l Gosiewskiego. Nota do Twier. VI. Roz. II, 17.

— Pitat, Dr. Rom. ,,O literaturze politycznéj Sejmu
czteroletniegoll 1788 —1792.

— Virchow’a Mowa o znaczeniu nauk w narodowem
zyciu Niemiec — miana na zjezdzie przyrodnikéw w Ro-
stoku - drukuje si¢ obecnie w przektadzie polskim,
W pismie warszawski¢m ,,Przyroda i Przemyst.1l

— Zakonne powolanie Ludwiki,
cuzkiego. (Kraj.)

powie$¢ z fran-

*
*

— Poezje znanego czytelnikom naszym Stanistawa
Grudzinskiego wyjda w tych dniach nakladem Wyda-
wnictwa dziet tanich i pozytecznych w Krakowie.

* *
*

— Donosza nam z Warszawy, ze tamtejszy ksiggarz
p. Bernard Lesman zaniechal swego zamiaru co do wy-
dawnictwa Dziejow Szlossera w przektadzie polskim.

* *
*

— Wyszedt drugi tom wydawnictwa czeskiego ,,Di-
vadelni Svetl, zawierajgcy przektad ,Panienskich Slu-
bowll Alex. hr. Fredry, dokonany przez Emanuela Vavra
i poprzedzony stowem wstgpném pioéra Antala Stasek.

Skrzynka do listow.

Konwalji w Poznaniu: Przyczyna zlego, o ktéorym pi-
szesz, laskawa Pani, jest wielce skomplikowana i wymaga wielu
nader zmian w systemie ksztalcenia i

mlodziezy naszej,

domowego wychowania
aby mogla by¢ usuni¢ta. Jakzez mozna wy-
magaé¢ aby mlodzieniec z ograniczonym zasobem wiedzy, wycho
wany w domu papinkowato, bez szerszych pogladéow, jakie daja
podroze naukowe i obcowanie zludzmi ktérych towarzyskie zycie
jest ozywione, bez hartu duszy, jaki wyrabia si¢ w ciezkich za-
pasach z otaczajacym nas Swiatem, bez serdecznego ciepla w piersi,
ktore w nas zapala wplyw matek i kochanek a ktére podtrzymuje
si¢ potem przez zacne zycie i praktyke dobrych uczynkéw —
jakzez, powtarzamy, wymaga¢ mozna aby mlodzieniec wychowany
w zasadach przesadzonego materjalizmu, pos$réd form sztywnych
i chlodu mrozacego naturalno$¢ i swobode¢, mégl mieé poczucie
dobrego smaku, wyzsze pragnienia lub rycerska fantazje. Istnie-
jace juz zle nie da si¢ niestety usunaé, starania za$, aby nie two-
od Was Glowe nasza
ksztalci nauka i §wiat, serce za$§ matka. — Mila nam jest pamieé
Pani — na zapytania Jej odpowiadamy i odpowiada¢ bedziemy

rzylo si¢ na przyszlosé, panie zaleza.

z cala chetnoScia.

spieszyli z odnowieniem

zamoOwien — kazde bowiem spdznienie sprawia nam wiele niedogodnosci.

Z dniem Igo lipca zaczynamy druk zajmujacdj
szk6t i oswiaty w Polsce od najdawniejszych do najnowszych czas6w.ll Poniewaz

rozprawy A tfa

S*cxei>ansliieg© p. t.
rozprawa

,»Histoija
ta wazng jest takze

dla pp. Nauczycieli, to chcac im utatwi¢ mozno$¢ czytania jéj, ofiarujemy wyjatkowo dla nich ,,Tygodnikllnasz

na kwartat trzeci od lipca do pazdziernika za znizona ceng
winni pp. Nauczyciele tylko wprost do Wydawnictwa ,, Tygodnika Wielkopolskiegoll w Poznaniu,

ekowska Nr. 27.

17 73 sgr. resp. 1 fi. w. a. — Zgtasza¢ si¢ jednak

Ulica Frydery-
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OGLOSZENIA.

UZiUllUniila 1 UUNUZiiiUUU a mianowicie znajomych i przyjaciét zawiadamiam, ze od dnia dzisiajszego przyjmuj¢
do sklejania pottuczone przedmioty zporcelany, szklg, alabastru, m arm uru, lanej stali luo
zelaza lancjso. ktéore po trzech dniach trwale zlepione odebra¢ begdzie mozna.

B rakujgce czastki marmuru i alabastru wypetlniam stosowng kompozycja.

Gipsowe figury zz6tkte lub zbrudzone odnawiam, nie uzywajac do tego zadnego lakieru lub pociagania
farbami, co jak wiadomo, odbierajac gipsowi $wietng biato§¢, niweczy zarazem tym zwykle artystycznym odlewom
nieco pigkna.

odejmuje¢ si¢ czyszczenia i naprawiania wszelkich uszkodzonych, mianowicie arcfleologynych dziet sztukl
mozajik, rycin, rekopismoéw, map, orazw ykonyw ania podobizn paleografijnych r¢kopisméw lub dokumentow.

Przy t¢j sposobnosci polecam sw¢j roboty atram ent P.US 1iltT 1 2wernlxem
do znaczenia bielizny, jako znany i do$wiadczony ze swéj dobroci od lat wiehi.
Zamowienia przyjmuj¢ rano do potudnia, po potudniu od 2gi¢j do Scisj. (55)

Poznan 12 czerwca 1872. Dtuga ulica 7, parterre.

luljan M orgenstern.

D
I Encyklopedja Powszechna
£§§* Or*eltorasida (Mniejsza)

wychodzi w Warszawie w 8 tomach, nakladem S. Orgelbranda Synow. — Co kwartat I tom. Prenumerowac mo-

zna tomami po 2 tal.,, lub ptacac 7a calo$¢ tal. 16. Prenumeratorowie pisma illustrowanego ,,Wieniec", wychodza- S L
cego dwa razy na tydzien w Warszawie placa za Encyklopedje o potoweg taniej — I tal. za tom, tub 8 tal. za "5 R/'
calo$¢. Przesytka na prowincje uskutecznia si¢ franko za doptata 6 sgr. za tom. Prospekta na zadanie franko. M
Zeszyt’Iszy jest juz w zapasie u F. M. Richtera ksi¢garza, ulieca Wilhelmowska Nr. 10. (83.)

Wszelkie nawozy sztuczne

po cenach umiarkowanych ofiaruje D

Bank Rolniczo-Przemystowy
Rwilecku Potocki 1 Sp,

U. "mocitowski

Fabrykant i Slrojmistrz Fortepjanow S WI T “
Uczen Erarda z ro ryza i Stsinwaya z Nowego Yorku “

tygod. naukowy, literacki i artystyczny

Ip>>ji>>Ierws>>ycli fabrykantéw Instrum entalnych w wychodzi co sobote we Lwowie,

Swiecie. Przybylt na state zamieszkanie do Poznania, i wszelkie za- w ozdobnem wydaniu, we formie 17j
mowienia tak do strojenia jako 1 reparacji jakiegokolwiek badz rodzaju arkusza in 4to. (59
fortepjaudéw, przyjmuje w handlu herbaty B\ M m ocliow skiego Prenumerata w W. Ks. Poznah-

li W iihel Kici M .. . skiem wynosi rocznie 5 tal., polrocz-
przy ulicy 1thelm ow ski¢j r. ««, zapewniajagc sumienne, nie 2 tal. 15 sg., kwartalnie 1tal. 8 sg.

trwate 1 artystyczne wykonanie powierzonych mu prac, i doprowadzenie Przesylaé ja nalezy wprost do Re'
starych i zuzytych fortepjanow do zupelnie nowego stunu. (49) dakcji ,Switu", Ul Watowa Nr. 19

*  Zaproszenie do przedptlaty na

ZIEMIANINA . 1000 morgow 12%515

wraz V4

Z iem ianin, tygodnik rolniczo-przemystowy, organ Centralnego To- g le ln l
warzystwa Gospodarczego dla Wgo Ks. Poznanskiego, wychodzi co sobote
w Poznaniu, w formie wielkiego arkusza in 4to. Pismo to, liczace dw u * po%ozonych 0 minut drogi od dworca
dziescia i dw a Sat istnienia, podaje artykuly oryginalne, korespon- Kolei .Wroci.aw.sko -Poznanskicj, sa do
dencje rolnicze i najnowsze rzeczy z rolnictwa i przemystu z rycinami. Wydzierzawienia na lat 15, pod bar-

Z iem ianina zapisywa¢ mozna we wszystkich urzedach poczto- dzo korrzystnerr'n warunkami. Blizsze
wych albo téz przesylajgc prenumerate wprost do Redakcji w Poznaniu, szczegbly udzicla lBank ROl“iCZO'
ulica Kozia Nr. 11. — Cena kwartalna w Prusach 1 tal.; w Austrji 1 zir, ~Przemystowy H w ileeki. P o -
75 cent. - rocznie 7 zir. (57) tocki i Sp., Filja Wroctawska.

Odnowiedtialny redaktor i nakladca Edmnnd Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu,

W komisie M. Leitgebra i Sp w Poznaniu



